kisebb eltéréseket: a térbeli viszonyitast kifejezd eldtagok koziil a Tulso- jelzd pél-
daul csak a mikrotoponimaknal fordul el6.

3. A szembendll6 tagok szama és mindsége alapjan felallitott korrelacios rend-
szer szerint az 6magyar kori oppoziciok tobbségét az jellemezte, hogy egy jelzds
névforma &llt szemben a jelzdtlen alapnévi alakkal. Az ilyen korrelacidk aranya a
mikrotoponimék korében joval magasabb (59,45%), mint a telepiilésnevek eseté-
ben (33,49%). Utdbbiaknal a tobb jelzés névformabdl allo, ,.kiteljesedettebb™ név-
korrelaciok gyakorisadga joval nagyobb (24,12%), mint a mikrotoponimaknal
(16,2%). Gyakori jelenség mind a telepiilésnevek, mind a mikrotoponimak eseté-
ben, hogy az egyetlen jelzés névformahoz nem tartozik szembenallé tag (35.96%
és 24,32%).

A jelzovel differencialt helynevek torténetének vizsgalata, a korrelaciok szapo-
rodasa, valtozasa az idok soran még sok érdekességet tartogat a kutatd szamara.
A kovetkezo 1épés az lehetne, hogy egy olyan tjkori felmérésb6l vennénk mintat,
amelyben a mikrotoponimék gyiijteménye egy adott teriiletre teljes. (Ez a struktu-
ralis elemzés alapfeltétele.)

BOLCSKEI ANDREA

A torok hodoltsig nyomai helyneveinkben”

Amikor folkérést kaptam arra, hogy Mez6 Andras 60. sziiletésnapja alkalmabol
cikkel kdszontsem az iinnepeltet, elsé gondolatom az volt, irasom csakis névtani
témaju lehet. Igaz ugyan, hogy a nyelvtudomany mas szakteriiletein (pl. a nyelv-
torténetben, a nyelvjarastanban) is jaratos, neve €s kutatasai — tudomanyos indula-
sanak kezdetétdl egyenesen folfelé iveld palyafutasanak elismerésre mélto, értékes
eredményeiig — elsdsorban mégis a névtannal forrtak Gssze. Ezért valasztottam
cikkem targyaul a helynevek vizsgalatanak egy olyan részletkérdését, amelyre
nemigen forditott figyelmet a névtudomanyi kutatas.

Ismeretes, hogy a magyar—torok érintkezések (altalaban a kultara és a nyelv te-
riiletén) két, egymastol tavoli idészakban (a honfoglalas elétt, a vandorlasok kora-
ban és a XVI. szazad els6 negyedétdl j6 masfél évszazadik) valtak intenzivvé. Né-
piink és nyelviink életében kiilondsen a honfoglalas eldtti térok kapcsolat jatszott
fontos szerepet, amint errdl pl. a nagyszamu 6t6rok jovevényszo is tanaskodik. Ez-
zel szemben az oszman-torok nyelvi érintkezés, amely révidebb ideig is tartott és
egészen mas jellegii volt, sokkal kisebb hatast gyakorolt nyelviinkre. Valdszintileg
ezzel is Osszefiigg, hogy a nyelvészeti kutatéas altalaban kisebb figyelmet forditott
az oszman-torok koélcsonszavak vizsgalatara. Ennek a megallapitasnak nem mond
ellent az a tény, hogy néhany évvel ezel6tt napviladgot latott KAKUK ZSUZSAnak

* Részlet egy késziil§ tanulmanybdl.
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,»A torok kor emléke a magyar szokincsben” cimii kdnyve, amely nyelviink hodolt-
sag korabeli jovevényszavait veszi szamba. Ezeknek az oszman-t6rok kélcson-
szoknak jelentds hanyada a torok uralom megsziinése utan (a XVII. szazad végé-
t6l) egyre inkabb visszaszorult, elavult, sét kipusztult a magyarbdl, s csak nagyon
kis része maradt meg koznyelvi elemként vagy tajszoként napjainkig. Kiilsnosen
csekély azoknak az oszman-torok atvételeknek a szama, melyek esetenként f6ldraj-
zi névveé valva 6rzédtek meg. Valdszintlileg ezzel magyarazhatd, hogy mindeddig
nem jelent meg olyan cikk vagy tanulmany, amely az oszman-torokre visszavezet-
hetd helyneveket feldolgozta volna. Ebben persze az is szerepet jatszhatott, hogy jo
ideig hianyoztak a nagyszamu foldrajzi nevet magukban foglalé megyei és jarasi
névgyijtemények, amelyek egy-két évtized ota forrasul szolgal(hat)nak a kiilonbo-
z6 szempontu nyelvészeti kutatdsok szamara. Minthogy a ,,Zala megye f6ldrajzi
nevei” cimi kotet 1964-es megjelenése utan szinte sorra-rendre napvilagot lattak a
kiilonb6z6 (elsésorban a dunantili) megyék és jarasok foldrajzinév-kiadvanyai,
ezért lehetévé valt szamomra, hogy ezekbdl, valamint néhany (féleg vajdasagi)
névgylijteménybdl és tobb helyi feldolgozasbdl szamba vegyem azokat a bel- és
kiilteriileti neveket, amelyek foltehetden oszman-t6rok hatdsra terjedtek el a torté-
nelmi Magyarorszagon.

Hogy mely f6ldrajzi neveket lehet oszman-torok eredetliinek mindsiteni, s hogy
helyneveink koziil térok hatasra melyek honosodtak meg nyelviinkben, azt korant-
sem konnyii megallapitani. Ha a szoban forgo elnevezést — sszetett név esetén an-
nak egyik elemét — adatokkal bizonyithatéan mar a XVI-XVII. szazadi magyar—to-
rok érintkezések soran atvettiik, akkor azt a helynevet mindenképpen folvettem a
részletesebb elemzésre kivalasztott anyagomba. Ilyenek pl. a csausz, cseszme, ho-
dzsa oszman-torok eredetli koznevekre visszavezethetd foldrajzi neveink, vagy a
hodoltsag kori torok hatasra elterjedt €s maig helynévként megérzodott atvételek
(pl. Ibrdany, Tabadn). Sokkal nehezebb allast foglalni az olyan f6ldrajzi nevek ere-
detének meghatarozasaban, amelyekhez a népi emlékezet ugyan térok kori hagyo-
manyt kapcsol, de irasos adatok nem tadmasztjak ala a széban forgé helynév egyko-
ri meglétét. Az anyagomban talalhatd f6ldrajzi nevek egy részérdl ezért csupan
foltételezni lehet, hogy oszman-torok hatasra terjedtek el (ilyen pl. a Basa-domb,
Bég rétje, Kara-homa név). Valamivel biztosabb alapokon nyugszik az olyan hely-
neveknek az ide sorolasa, melyeknek meglétére — a hozzajuk fiiz6d6 néphagyo-
many mellett — mar a XVIII. szézad elejérél-kozepérdl talalunk adatokat. Ilyen ti-
pust elnevezés példaul az iillési Kara-homok és a kiskundorozsmai Subasa diilo-
név. Roluk joggal foltételezhetjiik, hogy ezek — a X VIII. szazadi els6 eléfordulasuk
elétt — mar a XVI-XVII. szazadban is 1étezhettek.

Végiil is azokat a helynévi adatokat, melyek feltehetden a hodoltsag kori ma-
gyar—torok érintkezések soran terjedtek el nyelviinkben, az egyes megyék betii-
rendjében (azokon beliil pedig a telepiilések abécérendje szerint) sorolom fol. A
példaanyag kozlésében gy jartam el, hogy az adott kiadvanybol természetesen
minden véltoztatas nélkiil vettem at a széban forgd helységre és foldrajzi névre
utald sorszamozast és roviditéseket.
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1. Babadag

Torokkoppany: 78/98. Babadag, -ba [P. ~] Ds, e. A néphit szerint, ha suhog
a Babadag, akkor esé lesz. [SMFN. 258]. Az oszman-torok baba *apa, atya’ és a
dag’hegy’ koznevek Osszetétele (v6. KAKUK 1973:52, Kiss L. 1988: 1. 351).

2. A basa (~ pasa) kdznévre visszavezethet6 f6ldrajzi nevek

Bakonya: 128/216. Basa sirja: Pasa sirja Ha, sirszerii foldhanyas. [BMFN/I.
652 653.]; — Cserkat: 133/194. Nagy-Basa : Basa, —ba [K 4, 5, 8, 12: Nagy Ba-
sa, r P: Nagy basa rét] S, r. sz. e. — P. sz. ,,valaha a Pécsi basaé”; 133/204. Kis-
Basa : Basa, -ba [K 4, 5, 8, 12: Kis Basa, 1] S, r, sz. A Basa névhez tartozik:
194, 204, 211, 218, 223. [BMFN/1. 694-695.]; — Nagyharsany: 282/165. Basa
utja [Nyr Basaut — a torok vilagbol fennmaradt elnevezés. P: észak nyugatrol
Basa utja] U. — A. sz. amikor Szuliman szultan Szigetvarra jott, itt végeztette ki
Arszlan budai basat a hegyen. Ezen az uton kisérték fel a basat. A masik magya-
razat szerint a nagyharsanyi csatdban Csausz basa erre menekiilt Savoyai Eugén
herceg serege el6l. [BMFN/IL. 794.] — Komarom: 49/35: Basa-domb : Papucs-
domb [P. Tordk halom] D, sz6. A hagyomany szerint a térokok papucsokban és
lepedOkben hordattak 6ssze. A romaiak idején drtorony allt itt. [KMFN. 233.]
— Csurgo6: 202/52. Pas koz : Basa-kuti kéz Ko6; 202/53. Pas-kut : Basa-kut K.
A kutat 1600 tajan Ibrahim basa épittette, az itt mar meglévo forras megasatasa-
val [SMFN. 619].

A basa €s a pasa etimologiai szempontbol két kiilén szénak szamit, a magyar
nyelvhasznalatban a két lexéma Osszekeveredett, és szinonimaként terjedt el (I.
részletesebben KAKUK 1996:116-117). A basa csaladnévvé valasaval keletkez-
hettek a kiilonb6zé Basa (ritkabban Pasa) el6tagi foldrajzi nevek, amelyek napja-
inkig megdrzodtek. Ilyen tipusi helynévre egyébként mar a hddoltsag korabdl van
egy adatunk, ez a Basa-halom elnevezés, amely a Debrecen véroskozpontjatol
nyugatra lévo halom megjel6lésére szolgal (v6. Kiss L. 1988:1. 173).

3. A bég (~ bék) kbznévre visszavezethetd foldrajzi nevek

Mohacs: 223/740. Basa-birtok : Timdr-birtok : Bék rétje : Bég rétje : Bég-
rét: n. Bikvize ‘Begwiese”: szh. Bégovadcsa "Begovaca’ rc. Begicko rité *Bég-rét’
[1771: Tkj. jal. 11: Bég rétje And. 291: Békrétje, Bég rétje, P: Bég rét MoFnT2:
Bégrét; Lh] Lh és Mf, lapos, sz, r, a régi Bég-patak [196. sz. név] két oldalan a
lanycsoki hatarig. ... A timdr torok szé a huszezer akcse jovedelemig terjedd
szpahibirtok neve. ... Nh.: Egy bég tulajdona volt, ill. itt legeltették a lovakat.
— Nh.: Katonai ide temették azt a béget, akit a Vaskapunal [680. sz. név] viaskodo
pécsi didkok megoltek. ... P. ,,nevét veszi egykoron, 1526-ban meghalt és elteme-
tett térok Bégtdl, hagyomanyilag.” [BMFN/IL. 485].

KAKUK ZSUZSA szerint valoszinilileg kozvetleniil az oszman-t6rokbol keriilt
nyelviinkbe, és a hodoltsag idején leginkabb a szandzsak vezetdjét jeldlték a bég
(ritkabban bék) megnevezéssel (1996: 120-121). A vele létrejott egy-két foldrajzi
név nagy valosziniiséggel kozvetleniil valamelyik korabeli béggel hozhaté kap-
csolatba, ugyanis — a basa koznévtol eltéréen — ebbdl nem keletkezett csaladnév.
Ezért a helynév részeként szerepld Bég névelem foltehetden nem az esetleges tu-
lajdonos vezetéknevére utal.
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4. A Csausz koznévre visszavezethetd foldrajzi nevek

Torokkopany: 78/105. Csezut ajja : Csejzut ajja [K. Csausz uti] Ds, sz;
78/106. Csezut-ajjai-pdksom Ds, sz [SMFN. 258].; — SZAKCS: P. Csausz utja [TMFN.
241]. A csausz kdznév a torok korban altalaban kovet, hirnok, levélvivé’® jelentés-
ben volt hasznalatos, ezenkiviil ,.feliigyeléként miikodtek ...a vamolasnal” (1.
részletesebben KAKUK 1996:127-129). A csauszok szerepébol és feladataibdl ko-
vetkezben joggal foltételezhetjiik, hogy e koznévvel a Csausz-ut foldrajzi név mar
a hédoltsag koraban kialakulhatott. Ezt megerdsiti KUNOS IGNACnak azon adata,
amely szerint a Koppanybdl (a mai Torokkoppanybol) egykor Pécsre vezetd utat
Csausz-umak nevezték (vo. KAKUK 1996:129). A térokkoppanyi dilénevek pedig
kozvetve utalnak a kdzeliikben vezeto, hajdan volt Csausz-utra.

5. A cseszme koznévre visszavezethetd foldrajzi nevek

Szorosad: 77/45. Cseszme, -be [K. ~ P. ~ | Ds, e; 77/46. Cseszmei-ut U
[SMFN. 256].; — Torokkoppany: 78/119. Cseszmei-erdészhdz : Jagérhdz,
78/125. Cseszmei-alj Ds, e; 78/132. Cseszme, -re [K. ~ i] Ds, e, sz; 78/137.
Cseszmei-erdd Ds, e; P. Cseszme kut [SMFN. 259].

Azokkal az oszman-torok eredetli szavakkal, amelyek csupan egy-két adattal
vagy egyetlen szerzénél fordultak elé a kiilonféle forrasokban, KAKUK ZSUZSA
nem foglalkozott, de azért tucatnyit folsorolt bel6liik, s kozottiik pl. a *forras’ je-
lentésii csesme lexémat is megemlitette [1996:333]. A szorosadi és torokkoppanyi
példak mindegyike dilénév. Véleményem szerint ezekben kivétel nélkiil metoni-
mikusan a cseszme szd rejlik, ugyanis egyrészt erre utal a Pesty-féle kéziratos
anyagban el6forduld Cseszme kit elnevezés, masrészt pedig Torokkoppany mai
foldrajzi neveinek kovetkezo adata is: 78/131. Torok-kut F. A hagyomany szerint
égetett agyagcsOvekben vezették innen a vizet a torok fiirdohéz [SMFN. 259].
Mindehhez fontosnak tartom annak megemlitését, hogy Koppany (a mai
Torokkoppany) a térok idékben szandzsakszékhely volt, és az akkoriban kisvaros-
sa fejlodott telepiilésen a kiilonféle mohamedan vallasi épiiletek (dzsami, mecset)
mellett t6rok fiird6 is épiilt, amelynek romjait a milt szazad végén talaltak meg (1.
részletesebben VASS 1972:58).

6. A hodzsa (~ hocsa) kdznévre visszavezethetd f6ldrajzi nevek

Szeged: Hodzsatelek ~ Hoccsatelek; 1760: ,,Hozsa Telekjén 1évd Szant6 folde-
met”, ... 1823: . Hodzsa Telekin ... szant6 foldeim”, 1836: ,,Hodzsa Telekin ... 2
zsakos Szanto foldem” ... < Hodzsa oszml. tor. szn. + telek. A t6rok hodoltsag emlé-
ke. A mai népnyelvi Hoccsatelek alakban cs hang helyettesiti a dzs hangot [vo.
Barczi, Hangtort. 101]. Ez az alak a szegedi népnyelvnek azt a régebbi hangalla-
potat 6rzi, amikor még nem volt meg a dzs hang. Az idézetek régi Hozsa, Hozsa
alakjaiban zs hang helyettesiti az oszml. torok dzs hangot” [INCZEFI 1960:38].

A hodzsa (~ hocsa) az oszman-t6rokben mohamedéan pap, hitoktatd’ jelentés-
ben haszndlatos, s meglétére mar a XVI. szazadtdl kezdve viszonylag sok adatot
lehet taldlni a t6rokokre vonatkozo kiilonféle foljegyzésekben, irdsokban (vo.
KAKUK 1996: 233-234). A vele keletkezett egy-két bel- és kiilteriileti név foltehe-
téen az egykor ott élt hodzsaval hozhatd kapcsolatba, személynévvel viszont sem-
miképpen sem, hiszen a hodzsa (~ hocsa) k6znévbdl nem alakult a magyarban
csaladnév (v6. KAZMER 1993).
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7. Karahéma

S o m: 45/49. Karahoma, -ba [C. Karahama K. ~ i rétek P. ~ i, r] S, r. Hajdan
itt vizenyds, nadas rét volt. A hagyomany szerint az itteni kis dombot csonakkal
hordték 6ssze. A torok iddben sokan menekiiltek ide a torok el6l [SMFN. 180].

Foltevésem szerint a Karahoma foldrajzi név két elembdl, a Kara csaladnévbol
[vo. KAZMER 1993:551] és a halom fénév birtokos személyjeles halma alakjanak
nyelvjarasias homa véltozatabdl tevodik dssze. A foltehetdleg hddoltsag kori helyné-
vi adatok arra mutatnak, hogy a halom nemcsak a természetes médon keletkezett
enyhe hajlatt, kisebb dombok megnevezésére hasznalatos, hanem (ritkibban) a mester-
ségesen létrehozott, nagyobb foldhanyasok megjeldlésére is szolgal. Ilyen mestersé-
ges halmokra utal pl. a Pesty Frigyes-féle mult szazadi helynévgytijtés soran Szabad-
szallas kiilteriileti neveirdl foljegyzett adat: ,,Alabb névszerint lesznek elszamlalva a’
hatarban talalhaté halmok, mellyek szabalyosan kerek alakjuk, egyenes felmagaso-
dasuk, és a’ benndk talalhaté kézmiivek, emberi csontokbol itélve, minden bizony-
nyal emberi készitmények, bizonyos rendszert tiintetnek fel (BOGNAR 1978:168).

8. Taban

Demjén: 45/81. Tobdn : Tobdny V6. e [HMFN/I. 171]; — Ecséd: 21/5.
Tabany [Tabdan u] U [HMFN/IV. 186]; — Heréd: 27/79. Taban : Taban st [Tabdn
ut] U [HMFN/IV. 223]; — Gyermely: 39/14. Tabdn, -ba U [KMFN. 196]; — Tata
29/118. Tabdn, -ba : Tobadn, -ba [KIl. Tobdn u] Ur. A Komaromi utca vége.
Az adatkozlOk szerint torok csalad €lt itt. [KMFN. 148]; — Andocs: 69/4. Tobdny
[Arpdad u] U [SMFN. 236].

Az oszman-torok eredetli foldrajzi nevek korében a magyar nyelvteriileten a
Taban és alakvaltozatai fordulnak elé a legnagyobb gyakorisaggal. Az eddigi és
még be nem fejezett anyaggytijtésem soran valamivel tobb mint 6tven olyan tele-
piilést talaltam, ahol a Tabdn (majdnem kivétel nélkiil belteriileti névként) altala-
nosan ismert helynév. KAKUK ZSUZSA kutatdsai szerint ez az elnevezés a torok
bériparosok emlékét Orzi, s a név ,,végso forrasa ... az arab eredetili dabbag *timar’
és a perzsa eredetii hane ’haz, mihely’ szobdl Osszetett perzsa ddbbag-hane
’timarmiihely’ lehetett” [1996:290].

Ebben a dolgozatomban — terjedelmi okokbol — nemcsak a példak szamat kellett
cs6kkentenem, hanem az egyes helynevekkel kapcsolatos vélekedéseket is altala-
ban vazlatosan fejthettem ki. Ezenkiviil tobb, foltehetden szintén oszman-torok
eredetii foldrajzi név példaanyaganak kozlésétdl és az elnevezés magyarazatatol is
el kellett tekintenem [ilyenek pl. a kdvetkezdk: Ibrdany, Jancsdr, Karabuka, Kara-
homok, Kurbasa, Ozmanbiik, Subasa, Tettye].

Roviditések

BMFN/I-II. = Baranya megye foldrajzi nevei. Pécs, 1982.

HMFN/I-IV. = Heves megye foldrajzi nevei. 1. Az egri jaras. MNyTK. 125. sz.
Bp., 1970.; II. A fiizesabonyi jaras. MNyTK. 144. sz. Bp., 1975.; IIl. A hevesi ja-
ras. MNyTK. 145. sz. Bp., 1980.; IV. A gyongyosi jaras. Hatvan és kornyéke.
Eger. MNyTK. 181. sz. Bp., 1988.
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KMFN. = Komarom megye foldrajzi nevei. MNyTK. 169. sz. Bp., 1985.
SMFN. = Somogy megye foldrajzi nevei. Akadémiai Kiado, Bp., 1974.
TMEFN. = Tolna megye foldrajzi nevei. Akadémiai Kiado, Bp., 1981.
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SZABO JOZSEF

Mesterségnevek a torténeti magyarorszag néhany telepiilésének
mikrotoponimajaban (XIV-XVI. szazad)

A belteriileti helynevek kiilonbozé tipusai kozott (varos és falurészek nevei,
kozteriiletek nevei) szoros Osszefiiggés mutathatd ki. A kozlekedésre szolgald
kozteriiletek nevei (utcanevek) alakszerkezeti és jelentésszerkezeti egyontetiisé-
giikkel kitiinnek ugyan a tobbi tulajdonnévfajta koziil (J. SOLTESZ KATALIN:
A tulajdonnév funkcidja és jelentése. Bp., 1979 89-90), motivacios lehetéségeik
a helységnevekkel vagy a telepiilésrésznevekkel megegyezhetnek. A helységne-
vek €s a belteriileti helynevek egy részét pl. foglalkozast jelentd kozszora, mint
alapra lehet visszavezetni.

Jelen dolgozat kizarolag mesterségnevekre visszameno kozépkori német mikro-
toponimék bemutatasara vallalkozik.

Adataim a kovetkezO tdjegységeken taldlhaté varosokbol szarmaznak: AL-
FOLD: —, DELVIDEK: —, DUNANTUL: Sopron (Odenburg), ERDELY: Beszter-
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